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48-0450
18,5 cm, 7¼“
Parallel-Flachzange
Flat-nosed pliers, parallel
Alicates planos en paralelo
Pince plate en parallèle
Pinza a punte piatte parallele

48-0451
18,5 cm, 7¼“
Parallel-Flachzange mit 
Seitenschneider für Drähte 
bis max. 1,6 mm Durchmesser

Flat-nosed pliers, parallel, with lateral 
cutter for wire up to 
diam. 1.6 mm

Alicates planos en paralelo 
con corte lateral para alambres hasta 
un diámetro de 1,6 mm

Pince plate en parallèle, à 
tranchant latéral pour fils 
d’acier jusqu’à un diamètre 
de 1,6 mm

Pinza a punte piatte parallele con 
taglio laterale per filo 
metallico fino a 1,6 mm di 
diametro

48-0453
20 cm, 8“
Tonnenzange

Vise grip

Pinza para doblar a presión

Pince pour cintrer les plaques 
et les broches

Pinza da presa a pressione

48-0455
26 cm, 10¼“
Kopfschneider zum Abzwicken 
von Drähten bis max. 3,2 mm 
Durchmesser

Front cutter for cutting wires up to diam. 
3.2 mm

Alicate de corte frontal para cortar 
el alambre hasta un diámetro de 
3,2 mm

Pinces pour couper les fils 
métalliques jusqu’à un diamètre 
de 3,2 mm, tranchant frontal

Tronchese per tagliare fili metallici fino a 
3,2 mm di diametro.

48-0459
26 cm, 10¼“
Drahtspanner für Cerclage-Draht von 1,5 bis 2,5 
mm Durchmesser. Die Spannkraft beträgt bis zu 
125 kg und kann an einer Skala abgelesen werden.

Wire tightener for Cerclage wires from 1.5 to 2.5 mm 
diam. The tension force is up to 125 kg and can be 
read on a scale.

Tensor cierra-hilo para hilos de cerclaje hasta un 
diámetro de 1,5 mm a 2,5 mm. La tensión es hasta 125 
kg y puede ser leído a una escala.

Tendeur serre-fil pour fil de cerclage d’un diamètre de 
1,5 jusqu’à 2,5 mm. La tension 
va jusqu’ à 125 kg et peut être relevée sur 
une échelle.

Tendifilo per cerchiaggio per fili da 1,5 a 
2,5 mm di diametro. La tensione ammonta 
a circa 125 kg è puó essere letta attraverso una scala 
graduata.

Zangen für die Knochenchirurgie, aus rostfreiem Stahl, autoklavierbar
Forceps for Bone Surgery, made of stainless steel, autoclavable
Pinzas para la cirugía de hueso de acero inoxidable, autoclavables
Des pinces pour la chirurgie osseuse en acier inoxydable, autoclavables
Pinze per la chirurgia ossea in acciaio inossidabile, autoclavabili
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Technische Änderungen vorbehalten. Einige Produkte dieses Kataloges sind in Ihrem Land möglicherweise nicht 
zugelassen. Für weitere Informationen kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen Fachhändler.  

 
We reserve the right to make alterations. Some of the products advertised in this catalogue may not have been licensed in 

your country. For further information please contact your local distributor.
 

Modificaciones técnicos reservados. Algunos productos ilustrados en este catálogo posiblemente no estan aprobados en su 
país. Para más información por favor póngase en contacto con su proveedor local. 

Sous réserve de modifications techniques. Certains produits présents dans ce catalogue peuvent ne pas avoir été enregistrés dans 
votre pays. Pour plus de renseignements, veuillez prendre contact avec votre distributeur local.

Ci riserviamo il diritto di modifiche tecniche. Alcuni prodotti illustrati in questo catalogo possibilmente non sono disponibile nel Suo 
paese. Per ulteriori informazioni la preghiamo di contattare il Suo rivenditore locale.
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